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Slovensc¢ina v semeniscih.

Povestne Ertice. — Sestavil Andrej Fékonja.

#Sveto katolitko vero
in pa besedo materino!®
A.M. Slomiek.

Zgodovina nam pripoveduje, kako sta
sv. Ciril in Metod v drugi polovici devetega
stoletia med Slovani razsirjala in ufrjevala
krs¢ansko vero in svoje ucence ucila cer-
kvenih molitev v slovenskem jeziku ter pre-
lagala na slovenstino sveto pismo in bogo-
sluzne knijige.

To je bilo tedaj vsaj posredno tudi za
Slovence prvo bogoslovno uéilisce, v ka-
terem se je poleg svete vere glasila beseda
materina; v tem vseslavianskem semeni$¢u
so pognale prve klice tudi nase knjiZevnosti.
~ Slovenska liturgija, krasna ded¥¢ina svetih
solunskih bratov, se je razgirila od severo-
vzhoda sém med dana$nje Slovence na za-
padu in zlasti na jugu, kjer se je med njimi
Ziva ohranila vsaj tja v Sestnajsti vek in de-
loma 8e dalje, kakor nam to pricajo pismena
porotila in ostanki glagolskih ma3nih knjig.
(Glej ,Dom in Svet* XI. 699 sl.)

A ta narodna predpravica, podeljena na-
§im pradedom pred stoletji, je vsled na-
sprotnih vplivov s¢asoma pri nas propala
tako, da je izginil med narodom celo spo-
min na glagolsko pismo in na nekdanjo
slovensko sluzbo boZzjo v cerkvi. Pa tudi v
samih bogoslovnih semeni&c¢ih so zaspali gla-
sovi narodnega jezika, tako da mladi duhov-
niki, bodo&i uditelji ljudstva, v u¢ilis¢ih dolgo
niso slidali besede onega jezika, v katerem
jim je bilo poslovati dan na dan in katerega
bi morali vsaj pravilno znati.

Sele v ba$ minulem veku se je v bogo-
slovnih semenis¢ih zacel domadi slovenski
jezik zopet malo pomalo oZivljati; in o tem
podajem tu na kratko nekaj zgodovinskih
Crtic.

Doéba spanja.

,Dvoje rodov je v morje vecnosti po-
tonilo, kar dogodiviCino naSe slovens¢ine
pomnim — Zalostno ddbo spanja, kar na-

rodnost in materin jezik zadene! Mati je
bila edina utiteljica slovenska, in pa cerkev
po svojih pridigarjih in katehetih.“ Tako je
vzkliknil lavantinski knezogkof A. M. Slomsek,
govore& v mariborski Citalnici 1. 1862. (Glej
,Drobtinice“ XXI. 04.). A kako so bili ti pri-
digarji in kateheti tedaj usposoblijeni, kako
so se slovenski duhovniki pripravljali za svoj
poklic v semeni$¢ih?

,Bogoslovna semeniiéa so bila $e jako
primitivno urejena®, pise Jos. Benkovi€ (glej
dr. K. Glaser: ,Zgod. slov. slovstva®“ 1V. 246).
,Slovenski bogoslovci so se izobraZevali
najve¢ v ltalifi in med Nemci; na Sloven-
skem so bile le neznatne bogoslovnice, na
primer v Gornjem gradu, v Ljubljani in v
nekaterih vegjih samostanih. Uc¢ni jezik v
vseh teh zavodih je bil izklju¢no le latinski;
docela naravno je torej, da so bogoslovni
pisatelji rodom Slovenci pisali svoja ucena
dela najve¢ v latinskem, nekaj pa tudi v
nemskem in italijanskem jeziku. Koncem
XVIIL stoletja so bila ustanovljena seme-
nis¢a kakor drugodi tako tudi med Slovenci
za posamezne vecje Skofije, n. pr. v Ljub-
ljani, v Gorici, v Celovcu. A vendar se niti
v XIX. veku bogoslovna knjizevnost nikjer
Se dolgo ni dvignila iz prvotne neznatnosti.
Strogo janzeniSko-joZefinski duh, ki je kon-
cem XVIIL in v prvi polovici XIX. stoletja
drzal katoligko cerkev v okovih, onemo-
godil je vsak samostojen razvoj in napredek
bogoslovnih 3tudij. Profesorji sami, vzgo-
jeni v tem duhu, drzali so se poutujoé
stare odrvenele Sablone. Prevladovala je $e
vedno latinS¢ina in le nekoliko tudi nem-
§Cina kot ucni jezik.“

A sloven$¢ina? — ,V prahu in v mahu
zara$Cena je slovenitina spala.“ ,Da ni v
latinskih, ne v bogoslovnih Solah sloven-
&ine sligati bilo, se lahko ume*, pripominja |
Slom3ek ter nadaljuje (,Drobt.“ 1853. 119):
»Ni bilo knjige, ne slovenskega pisma; du-
hovniki so slovenski evangelij Sele Citati
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zaceli, kadar so sluzbo nastopili; pravo
pisati izmed sto ni eden znal. V celoviki
duhovni$nici, v semenis¢u vecjidel sloven-
skih dusnih pastirjev, ni bilo najti slovenskih
knjig, razven Gutsmana nemsko - slovenski
besednik (1777) in pa kratko premisluvanje
vecnih resnic (1770). Veliko duhovnikov je
bilo med Slovence poslanih, kateri $e niso
slovensko brati znali; cerkvenik jih je v so-
boto nautil sv. evangelij brati, katerega so
v nedeljo na leci (pridiZnici) ljudem s te-
7avo povedali. Ni bilo dobiti slovenskih
pridig; jih pa tudi duhovniki pisali niso. 1z
nemskih ali latinskih knjig so po vrhu mla-
tili; in lahko se ve, da je bilo ve¢ plev ko
pa zrnja, kar govor zadene.“ Tako je bilo
torej v krki in lavantinski Skofiji.

V graski ali sekovski Skofiji, kamor
je e do 1. 1859. spadalo tudi deset dekanij
sedanje lavantske Zkofije, je bilo pa %e
slabSe. Tam so se, da govorimo z besedami
Slom&kovimi, ,Slovenci svoje dni potozevali,
da svojih Skofov Nemcev ne razumejo, ter
Zelijo viSjega pastirja, kojega glas bi umeli“.
A ,kako tezavno je moralo tudi biti uciteljem
v 3oli in masnikom v cerkvi govoriti in uciti
v slovenskem jeziku, katerega se niso ni-
kdar vadili.“ 1) ,Se Zivijo — pi¥e Fr. Kosar v
,Drobtinicah“ 1863, str. 170. — starejsi du-
hovniki v teh krajih, kateri z obZalovanjem
pripovedujejo, da Se niso znali roZnega
venca, treh bozjih Cednostij in drugih na-
vadnih molitvic slovenski moliti, ko so v
dusno pastirstvo stopili.“ In Bozidar Raic,
~ bivsi bogoslovec gragki (1846—1850), pripo-
- veduje (,Novice* 1859, 324): ,Branilo se je
- v semenis¢u slovenski goléati, in v sedmih
postavah se nam je bralo, da ne govorimo
po naSem, izvlasti pri mizi ne ,propter ur-
banitatem I Soucenci, tudi v¢asih kdo drugi,
so nas slovenski govorefe posmehovali,
psovali ... Kdo nas je branil, kdo zago-

1) Rai¢ L c. tudi pripoveduje: ,Poznam nekega
na pol slovenskega duhovnika, ki priSedsi iz semi-
ni§¢a na Slovensko je spisaval pridige po nemskem,

- in pribajal vsak teden v mesto k svoji materi pralji,

da mu je poslovenjevala, kar je on nemski spisal.
Odtod toliko smeSnic v pridigah in oznanilih.“

»sDom in Svet* 1002, &t. 7.
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varjal? Smo li imeli nadince med kanoniki?
Odtod prihaja, da Se dandane$nji (1859)
imamo duhovnikov, ki nami¢ prav po do-
mace brati ne vedd, ne da bi pridige pra-
vilno spisova'i in govoriti znali, kakor se
Resnikovi besedi spodobi.”

V Ljubljani je bil sicer 1. 1795. Janez
Debevc, beneficiat in katehet v nunskih
Solah, zael bogoslovcem razlagati slovnico
domacega jezika; ali to hvalevredno pocetje
je po vojni 1. 1797. prenehalo. Pod Fran-
cozi 1809 do 1815 so Slovenci pac gojili
narodni jezik. Valentin Vodnik, utitelj po-
etike in vodja latinskih, prvih in délovskih
Sol, je u€il in popeval slovensko ter z raz-
nimi spisi budil ucence in vnemal rojake
za domalo knjizevnost; vendar po Solah se
znanstveno nikjer ni razlagal slovenski jezik 1).
Zeleli so si pa¢ tega nauka vsi pravi domo-
ljubi. Kako goreCe ga je Zelel n. pr. slavni
Jernej Kopitar, popisuje v svoji , Grammatik
der slavischen Sprache® 1808, kjer tudi pri-
poveduje, kako hudo nems3kutarijo tolikrat
brez potrebe kranjski pisatelji in govorniki,
ter kaze, kako bi se dalo popraviti in zbolj-
dati slovensko govorjenje in pisanje. Nasi
kranjski, t.j. slovenski pisatelji, pravi, naj bi
bolj pogostoma obé&evali s kmetom, latinsko
pisane knjige slovenili namesto nemsSkih,
Citali naj bi slovanska narecja, katera o Nem-
Ciji ni€¢ vedeti ne morejo; sestaviti bi bilo
treba popoln in zvest slovar ter zasnovati
stalno stolico slovenskega jezika v bogo-
slovnici. To bi bili po Kopitarju prav gotovi
pomocki zoper omenjeno zlo.

In tako zlo, tako nemskutarjenje in knji-
Zzevno siromastvo je vladalo tedaj povsod
med Slovenci. ,Na kmetih ni bilo Sol, po
trgih in mestih so udili nems&cCino in latin-
§Cino; onedve ste koZato za mizoj sedeli,
nji sestra — slovens$¢ina — je pa za vrati
pozabliena medlela® (Slom3ek). ,Pisali so
pa¢ duhovniki (veli Benkovi¢ o. c. 273), ki
so s svojim trudomhoteli narod v pravover-
nosti in bogoljubnosti ne le z Zivo besedo,
temve¢ tudi pismeno voditi in utrjevati.®

1 Prim. Jos. Marn: Jezitnik 1. 1871, str. 3.
28
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Déba ozivljenja.

,V Zalostnih temnih Casih se je pa tudi
mnogotera, ¢e ravno redka zvezda sloven-
§¢ine prikazala.“ Tako je nadaljeval zopet
Slom3ek v omenjenem svojem nagovoru.
,V Gradcu je 1. 1811. vrli Janez Primic ute-
meljil slovensko stolico in poslavil sloven-
§¢ino; v Ljubljani so 1. 1816. ustanovili slo-
vensko stolico in tudi rajnega Balanta in
slavnega Ravnikarja pastirstvo v slovenskem
jeziku zaceli; v Gorici se je boril za slo-
vend¢ino Valentin Stani¢; v Celovcu smo se
bogoslovci 1. 1820. slovenic¢ine lotili; ozivel
je po malem domaci duh slovenski, in lju-
bezen do milega materinega jezika se je
povrnila — osebam duhovskega stanu.“

Ozrimo se najprej v ,bliznjo Krdjino, ki
je od nekdaj glava slovenifine bila in je
zvonec nosila po svojih slavnih mozeh za
slovens¢ino gorecih®.

V' ljubljanski skofiji.

V Ljubljani je $kof Avgustin Gruber
(1816—1824) hotel baje svojim bogoslovcem
preskrbeti slovenski pouk. Matevz Ravnikar,
semeniski ravnatelj in poznejdi trzaski kof,
pa je s pripomodjo mecena Sigismunda
barona Zoisa in c. kr. dvornega bibliote-
karja Jerneja Kopitarja izposloval, da je
cesar Franc L. 1 1817. dovolil v Ljubljani

Ivo Danig: ,Kje je tista deklicaz“. ..

stolico slovenskega jezikoslovija ter je bogo-
slovce drugega leta obvezal k 3Zolskemu
ucenju domalega jezikal). To uciteljsko
sluzbo je prvi dobil Franc Metelko, stolni
katehet in semeniski podvodja, s 400 gld.
letne place proti temu, da razlaga sloven-
g¢ino po &tiri ure na teden v drugem raz-
redu bogoslovja, kamor so smeli poslusat
hoditi tudi ucenci iz liceja. Kot ucitelj ,po-
kmetSke krajnsine®, kakor se je nazival tedaj
jezik slovenski, je razlagal Metelko redno
in posebno marljivo bogoslovcem po Ko-
pitarjevi slovnici najprej nekoliko o svetem
Cirilu in Metodu, nekaj o slovenskem slov-
stvu, potem pa je ucil slovnico samo, zlasti
na Siroko o pravopisih, dokler ni sam spisal
svoje — v ¢rki morece, a po duhu oZiv-
liajote — slovnice ,Lehrgebiude der slo-
wenischen Sprache“ 1825.

,Sad te naprave — udiliStva slovenskega
jezika v Ljubljani“ — pravi ]J. Marn v Jezi¢-
niku IX. 4, 5. — _se ni le na Kranjskem
pokazal, ampak tudi pri sosednih Slovencih.
Kmalo je prislo kajt dobro pisanih sloven-
skih bukev na dan, in duhovni govori na
priznicah so bili prosti gnusne sodrge inv
leps8i in CistejSi slovens¢ini zglasovani.®

(Konec.)

1) GL Jos. Marn: Jezitnik IX. 1871, str. 4, 5, 7.

»Kje je tista deklica?«...

Kie je tista deklica®,
da preZene meni Zalost,
kadar pride v tih veler,
da pokoja trudni dusi
ni nikjer, nikjer?

»Kje je tista deklica —*
da otare meni sblzo,

ki mi toZna spi v oceh,
kadar hodim trudna pota,
v svojih trudnih dneh?

#Kje je tista deklica?“ ...

Vse je tiho ..

. Le tam v gosé&i

sove se ogladajo
in po smrti, po grobovih
me odurno vprasajo . ..

Ivo Danic
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Slovensc¢ina v semeniscih.

Povestne Crtice. — Sestavil Andrej Fékonja.

(Konec.)

Ravnikarju in Metelku je pomagal v
ljubljanskem semeni§€u pri preosnavljanju
bogoslovnih $tudij profesor dr. Jakob Zupan
od 1. 1817. do 1833. Poleg teh in za njimi
pa so bili Janez Zalokar (1818—1828), Jozef
Burger (1828—1836) in Jurij Volc (1836 do
1858) duhovni voditelji ali spirituali, ki so
pridobili slovens¢ini vegji ugled in veljavo.
Profesor Jozef Poklukar, ,bivsi c. kr. u€enik
bogoslovne dévstvine (moralne) in pastirske
vednosti“, je predaval tudi duhovno pastir-
stvo v slovenskem jeziku, in sicer po nekih
rokopisnih zvezkih, kakor jih je bil zacel
sestavljati profesor in ravnatelj Jurij Zupan
7ze pred 1. 1848. V istem zmislu in na isti
natin je nadaljeval profesor Andrej Zamejic
od 1. 1865., ute¢ po Poklukarjevem ,Du-
hovnem Pastirstvu“, katero je pa s svojimi
lastnimi oblikami in izrazi ostalo v rokopisu.
Naposled je profesor Anton Zupandic spisal
po narotilu 3kofa Janeza Kriz. Pogatarja
ob%irno in po vsebini izvrstno ,Duhovno
Pastirstvo“ v Stirih delih, tiskano 1884 do
1885 in v drugi izdaji 1894, ki se rabi sedaj
kot u¢na knjiga; za ,Pastirstvom“ je spisal
,Pedagogiko“, ki je bila tiskana 1. 1888. —
Slovensko predava zdaj dr. Krek tudi modro-
slovije in sociologijo, prelat Flis pa cerkveno
umetnost.

,Osebno vneti narodnjaki in spretni pisa-
telii pa so tudi na bogoslovce v tem po-
gledu dobro vplivali.“ Posebno odkar so
od 1. 1835. dalje v ljubljansko semenisce
prihajali bivsi dijaki karlovike gimnazije,
n. pr. J. Kobe, L. Pintar, A. Zakelj, L. Jeran
in drugi, se je dvignila narodna zavest med
njimi in domorodno delovanje se je zacelo.
Bila je doba ,ilirstva“. Stanko Vraz (Déla V.
217) pripoveduje, kako so v Ljubljani I. 1841,
njega in sopotnika posetili ,tri ljubljanski
bogoslovci, koji nas lépo ilirskim jezikom

pozdrave. Ja sam scénio, da su oni rodjeni .

Dalmatinci; nu oni me uvéravaju, da su
rodjeni Kranjci. U sémeniStu nas okupi sila
mladih ljudih, koji svi za ilirdtinu di%u i Zivu
te i viSe manje dobro ilirski govore i pidu.*

Pozneje so se ljubljanski bogoslovci
oklenili Bleiweisovih ,Novic* in sploh slo-
venstva; ljubliansko bogoslovno semenisce
je postalo plodovito razsodii¢e vrlih knjizev-
nikov, od dobe prvega javnega uditelja slo-
veniline pa vse do danadnjega dne. Bogo-
slovec Lavoslav Gorenjec - Podgori¢an je na
primer s sovrstniki osnoval domadci listi¢
»Savo“ pr. 1865; Fran¢isek Lampe je kot
bogoslovec 1. 1881. ustanovil v semenistu
pisateljski krog , Cirilcev*, kateri je od 1. 1891.
sem na svetlo dajal ,Pomladne glase“ za
mladino. Tudi ,Almanah® 1001 so spisali
najve¢ ljubljanski bogoslovci, zdruZeni z
mariborskimi in goriSkimi tovarisi; in letos
so izdali ,Marjetice“. Pri tem pa sodelujejo
zelo pridno pri raznih listih v leposloviu
in znanosti.

V' krski skofiji.

V Celovcu je v zdruzenem semeni$éu
za kr8ko in lavantsko Skofijo zacel Anton
Slomgek %e kot bogoslovec . 1821. na proénjo
semeniskega ravnatelja svojim tovariSem raz-
lagati slovensko slovnico. Sam ves goret,
je Zivo vnemal ljubezen do domacega je-
zika v bogoslovcih ter se vadil z njimi v
slovenskem spisovanju in v slovesnem go-
vorjenju. Pozneje je SlomSek kot duhovni
voditelj od leta 1820. do 1838. v celov-
Skem semeniS¢u uspeSno nadaljeval svoje
delovanje za materinski jezik. Po dvakrat
na teden je zbiral okolo sebe svoje prosto-
voline u€ence. Vsi slovenski bogoslovci so
baje z velikim veseljem sledili njegovim
predavanjem; pa tudi nemski so se zaceli
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baviti s sloven3¢ino. Med prvimi so bili
Matija Majar, Andrej Einspieler, J. Rozman,
J. Hadnik, J. Virk in vet drugih poznejsih
pisateljev in pesnikov slovenskih. Delovali
so tudi na knjizevnem polju. Bogoslovci so
slovenili KriStofa Schmida ,Pripovedi in
pravlice* za otroke in druge krajSe spise;
te prevode je SlomSek vse popravil in opilil,
mnogo jih tudi zopet predelal ter na svetlo
dajal od 1. 1832. do 1838. Bogoslovcem so
se pridruzili tudi svetni gospodje, kakor
Matija Ahacel, c. kr.

je sluzil kot profesor tedaj do I. 1850. tudi
slovenski pisatelj p. Placid Javornik.
Slovenski bogoslovci krke in lavantske
gkofije so si osnovali knjizno ali Citalno
drustvo, kateremu je Slom$ek podaril mnogo
knjig. V ,Sloveniji“ 1848, Stev. 52, ¢itamo v
dopisu iz Celovea (pisal ga je bogoslovec
A. Oliban) o tem: ,Tudi v tukajs$nji duhov-
$nici slovenski duh veselo veje. Letos so
namre¢ slovenski bogoslovci med seboj v
drudtvo stopili, so si svoje drustvene po-
stave naredili; imajo

ucitelj v visjih 3olah,
med njimi celo Nemci,
posebno uradniki.
Za Slomgkom sta
bila v celovikem se-
meni$¢u spirituala Va-
lentin Wiery (od 1838
do 1844) in Mihael
Pikl (1844—1848), ne-
kdanja njegova ucen-
ca, ki sta pa sedaj
poleg ostalih tvarin
ucila bogoslovce tudi
slovenskega jezika.
O Wieryju, ki je po-
zneje postal krki
Skof, pravi neki nje-
gov biv8i ulenec:
»Z nami je imel ve-
iiko potrpljenja; slo-
venske pridige nam

svojo Citalnico, ¢aso-
pise, knjiznico itd.;
vsak teden tudi en
spisan list med seboj
na svetlo dajo, pod
imenom ,Venec‘; in
dvakrat v tednu se v
slovenskem govorni-
§tvu za pridiznico
prav marljivo vadijo.“
In 1849, 7 se pohva-
lijo: ,NaZe slovensko
drustvo se vedno
mnozi . . .“

,Dokler so se torej
bogoslovci  sloven-
skega Stajarja v Ce-
loven vzgojevali in
je lavantska 3kofija
duhovénici dajala du-
hovnega oteta ali $pi-

je popravijal in po-
piloval; in ¢e ravno
rojen Nemec, bil je
slovenskega vet zmo-
Zen, nego mi rojeni
Slovenci.“ 1) Pod Piklom je bil bogoslovec
tudi Fr. Kosar, kateri je Slom3ka, ko je dogel
kot novoposveceni $kof lavantski 1. 1846. v
Celovec k svojim bogoslovcem, proslavljal
svecano v slovenskih pesmih, ,da je bila ve-
sela Sava in Sloven'ja cela.“2) V Celovcu

) Gl ,Koledar DruZbe svetega Mohora® 1882,
159,

2) Gl. Monsignore Fran Kosar. Opisal dr. Ivan
Krizanié, str. 22—24,

rituala“ — pripomenja
v ,Koledarju Druzbe
sv. Mohorja za leto
1882.“ Wieryjev Ziv-
lienjepisec — ,bila je
tudi koroskim Slovencem ponujana lepa pri-
loZnost, v materinem jeziku se vaditi, izobra-
Zevati in za pozneji poklic pripravljati. To
se sedaj pogresa, zato pa tudi sli§im po-
gostoma toziti mlade slovenske duhovnike,
da se jim tezko godi v 3%oli, na pridiznici
in v spovednici.“ 1)

»Ti ne pusti§ — Mati
milosti in ljubezni!®
Krista Riickova v ulogi Majde.

(Divii lovec I dejanje, str. 23.)

1) ,Vsakdo ve, da so slovenske ¥ole na Koro-
§kem bele vrane in da je slovenskemu jeziku v tej
deZeli prostorfek za durmi odloden . . .* Isti.
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V' goriski nadskofiji.

V Gorici v osrednjem semeni$¢u za
goridko, trzasko, poresko in kvarnersko-
kr3ko 3kofijo je bil JoZef Stibiel ucitelj pa-
stirstva in spiritual Ze okolo 1. 1820.; pisal je
tudi nekaj slovensko. A kako je on poleg
Sloms$ka, Burgerja in drugih kot spiritual ,v
svojem delokrogu priznal slovens¢ini vecjo
veljavo®, kakor trdi Benkovi¢, o tem nisem
mogel nikjer zaslediti ni¢ izvestnega.

Mnogo pa je pozneje vplival v Gorici
na ondotne bogoslovce v narodnem oziru
Stefan Kocian¢i¢, od 1. 1846. profesor sve-
tega pisma in jutrovskih jezikov, knjiznicar
od 1. 1851. in naposled ravnatelj duhovnemu
semenis¢u. Sam se je bil v bogosloviu mar-
liivo poprijel sloven&Cine in ilirdCine ter je
postal plodovit slovenski pisatelj. Kakor ne-
kdaj Slom3ek celovske, prav tako je Ko-
cian¢i¢ sedaj goriSske bogoslovee navajal k
spisovanju slovenskih knjig; on jim je po-
pravljal spise in jih izpopolnjeval ter skrbel,
da so pris8li nasvetlo. ,Novice* 1861, str. 305,
pravijo o tem v dopisu iz Gorice to-le:
,Bogoslovei naSega semenis¢a so od ved
let sém, odkar se je na§ mali narod iz trd-
nega sna zbudil, Ze marsikaj na literarnem
polju nasem pripomogli. ,Stari Urban‘, ,Po-
vestnica goriske nadskofije’, deloma ,Djanje
svetnikov* in ,Gofine‘ itd. so Ziva prica nji-
hove nekdanje vse hvale vredne marljivosti
(1852—1854). Ali tudi sedaniji necejo svojim
poprejdnjim sobratom zaostati. Kakor za go-
tovo zvemo, ravno sedaj v prostih urah
pridno spisujejo za nas vazno knjiZico: ,Po-
vestnico goriske grofije.‘ Za vse to imamo
se sréno zahvaliti naSemu v¢&. g. Stepanu
Kocian¢ic¢u, visokou¢enemu profesorju v se-
meni&u, ki vse to vodi in urejuje, medtem,
ko tudi sam marsikatero lepo delo na dan
spravi.“

V najnovejSem casu je v goriskem se-
meni$¢u bogoslovec Anton Mahnic, poznejsi
ondotni profesor in sedanji biskup na Krku,
,hagovarjal tovariSe, naj bi se zdruzili na
literarno delo, naj bi se shajali in vadili v
govoru in v pismu®, kakor nam pripoveduje
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dr. Jos. Pavlica (,Dom in Svet® XI, 184):
»Nekateri so se res poprijeli dela, a kmalu
zopet popustili. On pa (namre¢ Mahnic) je
§e nadalje uril pero in v mislih snoval na-
érte za bodocnost . . .«

V sekovski skofiji.

V Gradcu je najpreje sluSatelj pravoy
slovia Janez Primic zalel (kakor c¢itamo v
,Kresu® [ll, 608) Ze 1. 1810. v zasebnem
drustvu petnajstim bogoslovcem na teden
po ftrikrat razlagati Kopitarjevo slovensko
slovnico in z njimi prevajati evangelije za
nedelje in praznike.

V semeni$éu samem pa so bogoslovci
J. MurSec, ]. MatjaSi¢, J. Klajzar i. dr. okrog
I. 1830. osnovali slovensko knjiznico, poda-
rivéi knjige pa tudi novce v ta namen. Po-
zneje je Davorin Trstenjak med tovariSi-
bogoslovei osnoval neko knjizno drustvo
in se vadil z njimi tudi v slovenskih pri-
digah pr. 18441).

V burnih ¢asih, zlasti 1. 1848., so imeliv
Gradcu slovenski bogoslovei ,precej svo-
bode ter so se jako Zivo zanimali za vsa
vazneja javna vpraSanja. Zlasti pa se je v
njih zbudil duh slovenski in slovanski in po-
nos na ime slovensko. Dusa vsemu gibanju
je bil Razlag, poznejsi odvetnik itd. V prostih
urah so se vadili v svoji materin&&ini in udili
se razen té Se srbohrvatskega, zatem pa tudi
ostalih slovanskih jezikov ter &itali in si tol-
macili ,Novice‘ pa i druge slovanske novine
in knjige.“ Tako je pripovedoval sodobnik
Bozidar Rai¢ po porocilu dr. K. Glaserja v
,Letopisu Slov. Matice“ 1888, str. 3. in 4.

A Rai¢ sam nam v ,Novicah“ 1859,
sir. 324. pise o razmerah v graskem bogo-
slovnem semeni¥cu: ,Sele leta 1849, so si
bogoslovei sami sprosili urico vsak teden,
da se vadijo v sloven§¢ini. V semeni$cu so
se drugi veckrat jim norca delali, oponasaje,
da se jim moZgani vrtijo, ko so se brez
vodnika in ucnika trudili, da bi nekda sve-
temu znanju zadovolili in narodu koristili.“

1 ,Letopis Slov. Matice® 1880, 240; ,Ljubljanski
Zvon* X, 170.
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. Na vseutilis¢u sta pal profesorja
dr. Matija Robi¢ in za njim dr. JoZef Tosi
predavala v slovenskem jeziku, ,vajo v slo-
venskih poboznih govorih* in ,vajo v raz-
laganju kr$canskega nauka“; oni 1. 1850. do
1853. in ta l. 1853. do 1856., kakor izvemo
iz ,Ljublj. Zvona“ 1ll. 538. No, zatem so
pa tudi ta predavanja nehala in se niso ved
obnovila.

V' lavantski skofiji.

V St. AndraZu, v stari stolici lavantske
§kofije, je ustanovil A. M. Slomsek 1. 1850.
poseben zavod za bogoslovce etrtoletnike.

V tem semeni$u je tedaj Skof Slomsek
sam ucil cerkveno govornistvo v sloven-
skem jeziku, ter zato spisal ,Vaje cerkvene
zgovornosti“, in jih pozneje tudi objavil.
,Vadil je z vso navduSenostjo bogoslovce
v slovenskem izrazu, gladil njihov govor in
jib vnemal za dudno pastirstvo*, pie dr. Ant.
Medved v Zivljenjepisu stran 69. ,Se celd
v slovenski slovnici jih je poudeval. Kjer je
le mogel, vzpodbuijal jih je za pravo in po-
§teno narodno oduSevljenje. Berilo pri mizi
in v cerkvi je bilo slovensko. Bogoslovci
~so vsako nedeljo imeli za Zkofove sluznike
slovensko pridigo in kricanski nauk, in on
sam jih je vedno zvesto poslufal. Seme-
niski ravnatelj JozZef Rozman pa je &etrto-
letnikom predaval slovensko katehetiko; po
teh predavanjih je tudi spisal ,Kateketiko“
1. 1835. kot utno knjigo.

V Mariboru naposled je gkof Anton
Martin Slomsek utemeljil bogoslovno seme-
nis¢e, ko je zdruZzil skoro vse nekdanje se-
kovske Slovence z lavantsko Skofijo ter
semkaj prestavil tudi kofovski sedez 1. 1859.

Slomsek je sedaj tudi v mariborskem
semenis¢u uvel za ve¢ predmetov slovenski
ucni jezik. 1z Kosarjeve knjige: ,A. M. Slom-
gek“ 1863. izvemo, da so predavali v slo-
venskem jeziku lavantskim bogoslovcem v
prvem letu razlago sv. pisma stare zaveze
in hebrej$¢ino, v drugem letu razlago sve-
tega pisma nove zaveze, v Cetrtem letu pa-

storalo, katehetiko in liturgiko ter cerkveno
govornistvo. Profesor in kanonik dr. Lovro
Vogrinjesestavil ,Pastirstvo®, to je uéninavod
za duhovno pastirstvo ; knjiga je ostala sicer
v rokopisu, vendar pa je dobro sluzila uci-
teljem in ucencem. In spiritual Franc Kosar
je na pro3njo bogoslovcev in z dovoljenjem
skofijstva od 1. 1862. govoril slovensko vsak-
danja premidljevanja. — No, pozneje je bila
slovenska samo e ,pastirna“ s katehetiko,
pa govornistvol).

Bogoslovci mariborski so tudi osnovali
domale pisatelisko drudtvo ter spisovali
listi¢ ,Lipico“ za knjiZzne vaje. Prestavili so
svoj Cas tudi Tomaza Kemp&ana ,Hojo za
Kristom®, ki jo je spiritual F. ]. Bohinc izdal
1. 1872.; poslovenili so zatem $e o. Brunona
Vercruyssa ,Premisljevanja o Zivljenju Na-
Sega Gospoda Jezusa Kristusa® 1896, 1897.

Dostavek urednis$tva. Znano nam
je Zivahno navduSenje za slovstveno delo-
vanje, katero gori v nasih mladih bogo-
slovcih, in zato se pa¢ ne bojimo, da ne
bi tudi v bodoce dobivali iz bogoslovnic
vrlega knjizevnega naradcaja. Pri pouku se
mora jemati ozir na dvojno nalogo, katero
ima semenis¢e: Na znanstveno, akade-
mi¢no izobrazbo, katera se pa¢ ne bo dala
nikoli lo¢iti od latinS¢ine, ki bo vedno ostala
bogoslovni znanstveni jezik, in na prak-
ti¢n o usposobljenje duhovnika za uspesno
delovanje med ljudstvom. Za poslednje je
pouk v materin&Cini nujno potreben, ker je
del k duhovskemu poklicu potrebne iz-
obrazbe. Saj pisateljevanje je danes apostol-
sko delo, potrebno ravno tako, kakor ustno
propovedovanije.

1) Po nagovarjanju Zupnika BoZidarja Raica ter
vsled sklepa $kofijske sinode I 1883. je odredil skof
J. M. Stepischnegg staroslovenifino za bogoslovce
3. in 4. leta kot neobvezni predmet; a profesor, ka-
teremu so pouk namenili, se je branil ugiti ta pred-
met kot prostovoljen. (,Letopis Matice Slovenske*
1888, 37.)




